Easy Protection System (EPS)
W WEIDEMANN P et R @ WEIDEMANN

precede al éxito.

Consideramos que es nuestra tarea permanente cumplir nuestra promesa
referente a los productos y las prestaciones de servicio:

Fiabilidad, confiabilidad, calidad, reacciéon rapida, flexibilidad
e innovacion.

Las maquinas compactas de la marca Weidemann también rinden dénde
otras tienen que darse por vencidas. Nuestros productos convencen por
su calidad, su potencia, su hidraulica fiable, sus dimensiones compactas,
su tecnologia innovadora, maxima productividad vy fiabilidad.

Todos los datos técnicos de este folleto se refieren a modelos de serie ensayados en condiciones de servicio de Europa Central y
describen las funciones estandar. Los equipamientos y sus modalidades de funcionamiento, asi como los accesorios, dependeran del
modelo respectivo y de las opciones del producto, asi como de las especificaciones nacionales del pais de venta. Las ilustraciones
podran mostrar productos no mencionados o no entregados de serie. Las descripciones, las figuras, las indicaciones de peso y los
datos técnicos son sin compromiso y corresponden al estado actual de la técnica en el momento de la impresién. Debido al perfeccio-
namiento continuado de los productos, nos reservamos el derecho de modificaciones sin previo aviso en lo que se refiere a la construc-
cién, al equipamiento, a la apariencia y a la tecnologia. jPéngase en contacto con nosotros en caso de que requiera funciones especia-
les de las que dispondra unicamente utilizando componentes adicionales y/o con condiciones marginales especiales! Con mucho gusto
contestaremos sus preguntas, y le daremos informacion sobre la posibilidad y con qué requisitos del producto y de las condiciones
ambiente serdn realizables las funciones especiales. En caso de duda con respecto a la capacidad de carga o al modo de funciona-
miento de nuestros productos debido a circunstancias especiales, le recomendamos trabajos de ensayo bajo condiciones marginales
seguras. A pesar del cuidado minucioso que empleamos, no podemos excluir desviaciones de ilustraciones o dimensiones, errores de
célculo, errores de impresién o lagunas informativas en el folleto. Por ello, no nos responsabilizamos de la veracidad e integridad de
nuestros datos en este folleto. Garantizamos el funcionamiento perfecto de nuestros productos en el marco de nuestras condiciones
generales de contrato. Por principio no asumimos garantias que excedan este limite. Queda excluida toda responsabilidad que vaya
més alla de nuestras condiciones generales de contrato.
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La innovacion de Weidemann: @ WEIDEMANN
el techo protector del conductor plegable
con su Easy Protection System (EPS).

1. DESBLOQUEAR 2. GIRAR 3. GIRAR 4. PLEGAR
Tecnologia creativa con flexibilidad: Minjmai altlturals de palso ts)lla no
- - - seran obstaculos insalvables.
un techo protector con un sistema de plegado inteligente. Ell Easy Protection System (EPS)
5 . : de Weidemann se adapta a las
El Egsy Protection System (EPS) plegable consiste de un ’[e’ChO protector del conductor condiciones y hace que su Hoftrac®
erguido de modo normal, de una altura normal, el cual esta apoyado sobre 4 columnas sea todavia mas flexible y ofrezca
de seguridad, y le permite una confortable posicion sentada erguida al conductor. seguridad garantizada.

- Una altura total considerablemente mas baja de la maquina se obtiene plegando el techo
sencillamente. Alturas de paso abajo de 2 m ya no son ningun problema.
Con el techo protector del con-
Después de haber atravesado el lugar de baja altura, el techo protector del conductor ductor plegado, su Hoftrac® se

J . : L e : convierte en una maquina mas
inmediatamente podra volverse a llevar a su posicion original con pocas maniobras. versatil atn. Usted obtiene posibilida-

des de aplicacién adicionales y puede
sentirse seguro en todo momento.
Una genuina plusvalia.

LA SEGURIDAD
NUNCA ES UN
LUJO.

"El techo protector del conductor ple-
gable no es ningun compromiso, sino
un sistema ingenioso y practico. A fin
de cuentas, mi seguridad es de lo que
se trata. A mi me gusta. Tipicamente
Weidemann."

W. Becker, Alemania
Criador de caballos

Amplia seguridad como calidad
tradicional de Weidemann:

La realizacion rapida y consecuente
de normas de vigencia internacional.

SEGURAS
Y MOVILES.

No todas las maquinas mencionadas o bien ilustradas aqui estan a disposiciéon u homologadas en todos los paises.




